
 

 

  DENOMINAZIONE  -  7ª MITTELEUROPEAN RACE 2023 
        LUOGO E DATA  -  Trieste, 12-13-14 maggio 2023 

        ORGANIZZATORE  -  A.S.D. Adrenalinika lic. 384936 

        TIPOLOGIA  -  Gara di Regolarità Turistica 

        CALENDARIO  -  Nazionale ENPEA  

 

CIRCOLARE INFORMATIVA N. 1 DEL COMITATO ORGANIZZATORE  
BULLETIN N. 1 OF THE ORGANISING COMMITTEE Doc. 1.1 

Data/Date: 10/05/2023 
Ore/Time: 10:00 
Da/From: Comitato Organizzatore / Organising Committee 
A/To:  Giudice Unico, Direttore di Gara, Concorrenti/Conduttori, Ufficiali di Gara 

Steward, Clerk of the Course, Competitors/Drivers, Race Officials 
 
A integrazione e parziale rettifica del Regolamento Particolare di Gara approvato d ACISPORT con n° AS 55/2023 in data 27/04/2023 si 
provvede a elencare di seguito le variazioni da apportare:  
As an integration and partial correction of the Supplementary Regulations, the following changes have been made: 
PROGRAMMA / PROGRAMME 
Partenza: del primo concorrente avverrà in coda alla gara di regolarità superclassica. 
La numerazione dei partecipanti alla gara di regolarità turistica partirà dal n. 201 
Premiazioni        14/05/2023       15:30   Piazza Unità d’Italia 
In caso di maltempo si terranno presso il Caffè degli Specchi a Trieste in Piazza Unità d'Italia n. 7 
Start: of the first competitor will take place at the end of the superclassic regularity race. 
The numbering of the participants in the tourist regularity tender will start from no. 201 
Prize-giving 14/05/2023 15:30 Piazza Unità d'Italia 
in case of bad weather, it will be held at the Caffè degli Specchi  of Trieste, Piazza Unità d'Italia n. 7 
ALBO DI GARA 
Tutti i documenti ufficiali, Circolari Informative, Comunicati del Giudice Unico, Comunicati del Direttore di Gara, Ordini di Partenza e 
Classifiche saranno pubblicati sull’Albo di Gara virtuale reperibile sul sito www.mitteleuropeanrace.it,  sezione “ALBO DI GARA” e 
su Sportity: Password MRT23. 
L’app Sportity è disponibile gratuitamente su App Store e Google Play. 
Basta scaricare l’app e inserire una password e tutte le informazioni sull’evento sono a portata di mano. 
I documenti sono disponibili anche offline. 
Non c’è bisogno di inserire dati personali o creare un accaunt, basta inserire la password ed effettuare il login. 
La Password è: MRT23 
raccomando una loro frequente consultazione 
All official documents, Information Circulars, Press Releases from the Sole Judge, Press Releases from the Clerk of the Course, Starting 
Orders and Results will be published on the virtual Notice Board available on the website sito www.mitteleuropeanrace.it, section 
"RACE REGISTER" and on Sportity : Password MRT23. 
The Sportity app is available for free on the App Store and Google Play. 
Just download the app and enter a password and all event information is at your fingertips. 
The documents are also available offline. 
No need to enter personal data or create an account, just enter your password and log in. 
The Password is: MRT23 
ART. 2 UFFICIALI DI GARA 
Verificatore Sportivo:               aggiungere Fabris Elisabetta – Lic. 201550 
Addetti alle relazione:              aggiungere Prodani Aris – Lic.  
         aggiungere Tonial Tiziano – Lic.  
Compilatore delle classifiche: depennare Cinquetti Nicola – Lic. 404632 

                                 aggiungere Galesi Monica –  Lic. 373887 
Sports Verifier:        add Fabris Elisabetta – Lic. 201550 
Competitor Relations Program: add Prodani Aris- LIc.  
           add. Tonial Tiziano – Lic.  
Compiler of the classifications: cross out Cinquetti Nicola – Lic. 404632 
                                               add Galesi Monica – Lic. 373887 
 ART. 12 PREMI / AWARDS 
 La gara sarà dotata dei seguenti premi d’onore al primo equipaggio classificato per la classifica generale auto storiche ed al primo  
 Equipaggio autovetture moderne.  
 The race will be endowed with the following prizes of honor to the first crew classified for the general classification of historic cars and  
to the first crew of modern cars 

                                    IL COMITATO ORGANIZZATORE / THE ORGANISING COMMITTEE 
                               Riccardo Novacco 

                                   VISTO SI APPROVA PER QUANTO DI COMPETENZA 
                                   HAVING REGARD TO ITS COMPETENCE IS HEREBY APPROVED 

                                  IL DIRETTORE DI GARA / THE CLERK OF THE COURSE 
                             Vittorio Galvani 


